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Javaslat 

A TANÁCS HATÁROZATA  

az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci Államközösség 

közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodás által létrehozott vegyes 

bizottságban a megállapodás szociális biztonsági rendszerek koordinációjáról szóló II. 

mellékletének módosítása tekintetében az Európai Unió által képviselendő álláspontról  


INDOKOLÁS

1.
A JAVASLAT HÁTTERE

Az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci Államközösség közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodás (a továbbiakban: a megállapodás) 2002. június 1-jén lépett hatályba. E megállapodás II. melléklete foglalkozik a szociális biztonsági rendszerek koordinációjával.

A megállapodás 18. cikke szerint a személyek szabad mozgásával foglalkozó vegyes bizottság módosíthatja a megállapodás II. mellékletét. A 2002/309/EK határozat
 2. cikke úgy rendelkezik, hogy az Uniónak a vegyes bizottság határozataira vonatkozó álláspontját a Bizottság javaslata alapján a Tanács határozza meg.

Az EU jogszabályainak következetes és helyes alkalmazása, továbbá az igazgatási és az esetleges jogi nehézségek elkerülése érdekében a megállapodás II. mellékletének minden vonatkozó uniós jogszabályra és a szociális biztonsági rendszerek koordinációjával foglalkozó igazgatási bizottság minden vonatkozó határozatára hivatkoznia kell. A megállapodás II. mellékletét a 2012. március 31-i 1/2012 vegyes bizottsági határozat ennek megfelelően módosította. E határozat létrehozta a szociális biztonsági rendszerek koordinációjának modernizált rendszerét, amely a (988/2009/EK rendelettel módosított) 883/2004/EK rendelet, a 987/2009/EK végrehajtási rendelet és az igazgatási bizottság határozatai és ajánlásai értelmében az EU területén 2010. május 1-jén hatályba lépett. E három rendelet Svájcra is alkalmazandó volt.

A megállapodás II. mellékletét módosítani kell az időközben hatályba lépett uniós jogszabályok – különösen a 2010. december 9-i 1244/2010/EU bizottsági rendelet
, a 2012. május 22-i 465/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet
, valamint a 883/2004/EK rendeletet
 és a 987/2009/EK rendeletet
 módosító 2012. december 18-i 1224/2012/EU bizottsági rendelet
 módosításainak – figyelembevétele érdekében.

Ezért a Bizottság benyújtja a megállapodás által létrehozott vegyes bizottságban az Unió által képviselendő álláspontról szóló tanácsi határozatra irányuló javaslatát. A Bíróságnak a C-656/11. sz. ügyben a határozathozatal jogalapjának megválasztását illetően 2014. február 27-én hozott ítéletét követően az új tanácsi határozatra irányuló javaslat jogalapja az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 48. cikke az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdésével összefüggésben. Ez a javaslat figyelembe veszi a svájci hatóságok által 2013. március 14-én szolgálati szinten jóváhagyott vegyes bizottsági határozattervezet szövegét, és támogatja az uniós jogszabályok következetes alkalmazását a szociális biztonsági rendszereknek az EU és Svájc közötti koordinációja területén.
A kiegészítő ellátásokról szóló, 2006. október 6-i svájci szövetségi törvény figyelembevétele érdekében is módosítani kell a megállapodás II. mellékletét. Az említett jogszabály az 1965. március 19-i jogszabály helyébe lépett. Az új törvény a szövetségi állam és a kantonok feladatmegosztásának, valamint azok finanszírozásának általános felülvizsgálata következtében jött létre. A módosítás az ellátásokra és a jogosultsági feltételekre nem terjedt ki. Az ellátások jellemzőiket és céljukat tekintve változatlanok maradnak. 
2.
AZ ÉRDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓ ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK EREDMÉNYEI

A csatolt javaslat II. mellékletének változata szociális biztonsági szakértők, különösen a svájci szociális biztonsági igazgatás és az Európai Unió szakértői bevonásával folytatott technikai tárgyalások eredménye. A megállapodás II. mellékletének aktualizálása egyszerűsíteni és modernizálni fogja a szociális biztonsági rendszerek koordinációját Svájc és az EU-tagállamok között, különösen a 465/2012/EU rendelet végrehajtásával. A jelenlegi joganyaggal összehasonlítva ez pozitív hatást fog eredményezni, és a rendeletek által érintettek számára – ideértve a tagállamok szociális biztonsági hatóságait, a munkáltatókat (különösen a kis- és középvállalkozásokat) és az állampolgárokat – megkönnyíti az adminisztratív eljárásokat, .

3.
KÖLTSÉGVETÉSI VONZAT
A javaslat az uniós költségvetésre nincs hatással.
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Javaslat
A TANÁCS HATÁROZATA
az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci Államközösség közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodás által létrehozott vegyes bizottságban a megállapodás szociális biztonsági rendszerek koordinációjáról szóló II. mellékletének módosítása tekintetében az Európai Unió által képviselendő álláspontról
AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 48. cikkére, összefüggésben 218. cikkének (9) bekezdésével,

tekintettel a Svájci Államszövetséggel létrejött hét megállapodás megkötéséről szóló, 2002. április 4-i 2002/309/EK, Euratom tanácsi és − a tudományos és műszaki együttműködésről szóló megállapodás tekintetében − bizottsági határozatra
 és különösen annak 2. cikkére,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1)
Az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci Államközösség közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodás (a továbbiakban: a megállapodás) 2002. június 1-jén lépett hatályba.

(2)
A megállapodás 18. cikke szerint a vegyes bizottság határozatával módosításokat fogadhat el a megállapodáshoz és többek között annak a szociális biztonsági rendszerek koordinációjával foglalkozó II. mellékletéhez.

(3)
Az uniós jogszabályok következetes és helyes alkalmazásának megőrzése, továbbá az igazgatási és az esetleges jogi nehézségek elkerülése érdekében a megállapodás II. mellékletét módosítani kell az Unió olyan új jogi aktusainak integrálása érdekében, amelyekre a megállapodás jelenleg nem hivatkozik.

(4)
A vegyes bizottságban az Unió által képviselendő álláspontnak az e határozat mellékletét képező határozattervezeten kell alapulnia,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT: 

1. cikk

Az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci Államközösség közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló, 1999. június 21-i megállapodás 14. cikke értelmében létrehozott vegyes bizottságban az Unió által képviselendő álláspontnak az e határozat mellékletét képező vegyes bizottsági határozattervezeten kell alapulnia.

Az Uniót a vegyes bizottságban képviselő személyek a Tanács további határozata nélkül elfogadhatnak kisebb módosításokat a határozattervezethez.
2. cikk

A vegyes bizottság határozatát az elfogadását követően az Európai Unió Hivatalos Lapjában ki kell hirdetni.

3. cikk

Ez a határozat […]-án/én lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, -án/-én.

a Tanács részéről
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